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DIALOGUE

ENTRE

CuA'REL E&4E T L o'tris,

g A R TR A L, W e

Louwis.
(\ utre le Barbet, pum lequel vous mavez-vu de

s répugnance, il Y A Hicore un ‘auwre animal
que j’ai de la peine luaun, & jé ferois bien
aife de fayoir votre cuipi)l tion a fon égard & ce que
YOous en tzf:nf(.i-
CHARLES.

Je voudrois powvou venir a bout de vous réconci-
licr avec ceuz dont nous ne pouvons pas rovjours evi-
ter la vie ou la renconmre. Quel eft celui qui a pu
mériter votre indignation 2

Loufs.
Le nom feul fait rire: je ne (i fi je Pole nommer.
CHARLES.
Je fuis bien tmmpc fi ce neft I'Ane: la pauvre
bete eft en butte a tou le monde.
Louwuis.
Vous Iavez deviné, Charles; ceft Sire Aliboron.
CHARLES.

Aliboron eft déja un Sobriquet. Mais par quel en-

droit 2-t-il'eu le malheur de yous déplaire; c,n C¢ par

fon chant ou par fa figure?
C3 Louis.
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tou'is.

Autant par I'un que par Paurre. 1l n’y 2 qui voir
fes belles oreilles & Pentendre braire pour indifpofer
tout le monde contre lui.

. CHARLES.
Ilme femble, cher Louis, que vous foyez prévenu
contre ce grave animal,
Loufts.
Si je fuis prévenu conire le Baudet, * je confens
que vous me guerifficz de mes préjugés; car je n’ai
point de plus grande pafiion que de connoitrela Verité.

CHARLES.

11 fait bon avoir 3 faire 4 des perfonnes aufli docile§
que vous I'ctes; on ne peur gueres manquer de reul
fir. Pour moi, fans m*ériger en Doteur, je vous di-
rai fimplement ce que j'cn penfe & ce que jenai lu;
vous [erez libre d’en faire Pulage que vous voudrez.

. Louvis,.

Je recevrai vos avis de bon coeur.

CaHARLES. .

1l faut avouer que 'Ane n’a pas les qualités aufhi bril-
lantes que le Cheval, mais il lesa bonnes. Si Lon s ad-
drefle a d’autres animaux pour les fervices diftingucs,
celui-ci fournitau moins les plus néceflaires. 1l n'a pas
la voix roue-4-fiir belle, mais une belle voix eft un mé-
rite bicn mince parmi des gens (olides,  Lair noble
elt remplacé chez lui par une douce & modefte con-

Ltenance.

* Bandet, autre nom ‘par lequel on défigne TAne. La paovre
béte en a encore d'autres, dont le plos déshanorant: elt ceiul
de Bourique, A Tegard de [a voix on le nomme aufli
Roﬁd"""/ "['fi""'-!’lr'f'. -.:ltquel on_ a ‘coutume de  comnparer
ceux qui p'ont pas la voix organifée pour bicn” chanter,
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tenance. Er au liéu de ces maniéres fi turbulentes' &
fi irrcgulieres du Cheval qui incommodent {ouvent
plus quielles ne plifent, I'Ane 2 une facon d’agir toute
naive & toute fimple.  Poinc d’air rengorge, pointde
fuffitance s il va uniment fon chemin: 1l ne va pas
bien vite; mais il va de fuite & longremps. 1L acheve
fa belogne (ans bruic: il vous rend fes fervices avee

er(fvérance, & ce quieft un grand point dans un
domeftique, il ne les fait point valoir.

Nul aprér pour fon repas: le premier chardon en
fair I'affnire. U ne fe croic rien di: onnele voit jamais
dégoticé: tout ce quon lui donne eft bien recu, 1l
golie tres bien les meilleures chofes, & e contente
honuérement des plus mauvaifes. 4 81 on Poublie. &
. quon Fattache un peu loin de I'herbe, il prie fen mai.
tre, le plus pachetiquement qu'il eft pefiible, de pourvoir
A les befoins.  Bien cft-il julte quil vive. il y em-
ploie toute fa rhétorique.  La harangue faic¢, 1l at-
tend patienunent Parrivée d'un peu de fon cu de quel-
que feuillage inutile. - A peine a-t-il acheve: fon re-
pas a la hate, qu'il reprend fa. charge & fe remer en
marche, fans réplique ni murmure.  Voila certaine-
ment des manieres eftimables.

Ot en feroient réduirs les Vignerons, les Jardiniers,
& la pluspart des gens de la campagne, ceft a dire les
deux ders des hommes, sil leur falioit duures hom-
1ies ou des chevaux, pour le ranfport de leurs mar-
chandifes & des matieres qu'ils emploient? L’Ape eft
ans-cefle a leurs fecours. 1l porte le fruic, les herba-
ges, les peaux des beies, le charbon, le bois, la tuile,
la brique, le plitre, la ‘chaux, la paille & le fumier,
Tout ce qu’il y a de plus abjet eft fon lot ordinaire.
Ceft un grand ouvrage pour cette multitude d’ou-
vriers & pour nous, de trouver un animal doux, vi-

C 4 gou
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goureux & infitigable, qui fans frais & fans orofeil
rempliffe nos villages & nos villes de roures fores de
commodirés. . Une' comparaifon achévera de pous
mieux faire fentir Purilicé de fes fervices, & de les ti-
rer en quelque forte de leur obfeuriré.

Le Cheval reffemble 4 ces nations qui aiment le
brillant & le fracas; qui fautent' & danfent toujours;
qui s'occupcnr beaucoup des dchors, & qul mesctent
de Penjoucment par-tout.  Elles font admirables dans
les actions diftinguées & décifives: mais fouvent leur
feu'dégénére en fougue. Elles s'emportent : elles s¢-
puilent & perdent leurs plus beaux avantages, faute de
ménagement & de modéracion.

["Ane au contraire reffemble & ces peuples naturel-
lement épais & pacifiques, qui connoiffent le laboura-
ge & le commerce, & rien de plus, vonc leur train
fans diftraltion & achevent d’un air {¥rieux & opinia-
tre tout ce quils onr une fois entrepris. *

Louis:

Vous ne vous y prenez pas mzl dans les caufes ‘que
vous plaidez: il faudroit vous charger de celles qui
font le plus defesperées. :

CuarvEs.

Je ne me chargerois d’aucune, 4 moins quelle n'elic

Ia juftice pour bale & pour fondement.

¥ Spefacle de la Nature, T, L Entrecien XII,
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